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Paul 'en Ndi Dustl'us 'I
Philemon Yuts'un K'e'anguz
Paul 'en Philemon dahooja yúlhni

1Si Paul 'ust'ah. 'Et Sizi Gri ba tsak'esída. 'Et Tim-
othy nelhutsin, 'en chah sulh 'int'ah. Philemon
nyun nts'un k'e'tesgus. Nelhutsin, buk'ets'intsi'
inli 'ink'ez nelh 'ut'en inli. 2 'Et ndun Apphia 'en
chah buk'ets'intsi'. 'Ink'ez Archippus 'en chah
ne'aBá ba nelh nehughan unli. 'Ink'ez nkoo
Yak'usda ba 'ilhunahuwúdulh, 'en ts'iyawh da-
hooja hubuts'utni. 3 Yak'usda ne'aBá 'ink'ez Sizi
Gri neMoodihti, 'en yeunzoo, 'i 'ink'ez nuhwhudzi
dooghel, 'i nohwhulh 'óot'e.

Sizi Gri mba 'alha' 'int'ah 'ink'ez buk'entsi'
4 SuYak'usda schanailya dusni. Tenadusdli

totsuk nghu nuní nuszut. 5 Whulh 'údusts'o Sizi
Gri mba 'alha' 'int'ah 'ink'ez buk'entsi'. 'Et dune
Yak'usda bube'ildzun, 'en chah whuz na'a zeh
hubuk'entsi'. 6 'Et huwa be mba 'alha' hoont'ah, 'i
be whútnihwule. 'Et Christ, Sizi ts'utni, 'en bugha
'ut'en unzoo, 'i bugha 'int'en, 'et t'eoonoodzeh.
7Sulhutsin nyun ngha dune Yak'usda bube'ildzun
hubudzi nduk ná'uja. 'Et huwa be nék'ets'intsi',
'i ínt'i, 'i bugha tube ts'uhóont'i 'ink'ez sóo
k'unuznut'ah cha' ts'int'ah.

Paul 'en Onesimus yuba tedudlih
8 'Et hohChrist 'en be khunekti be nts'unhukwa'

dusni hoh tune' ont'en. 'Et whuz na'a ts'ah'un
na'a ne'ónt'en. 9 'Et huwa be nek'éts'intsi', 'i bugha
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nts'un tedusdlih. Sunilh'en nts'e na'a dast'ah ye
'un uzulh usdli. 'Ink'ez k'an 'et Sizi Gri 'en ba
tsak'edsída. 10 Suye' Onesimus 'en ba nts'u tedus-
dli. 'En 'int'ah nke da 'utis tl'ool be sulhghel
hoh buba 'alha' hoont'ah sulhsi. 11 Whuts'un da
nyun nts'un 'aw hoonli huba unzoo hoolah inle.
K'an 'et nyun 'ink'ez si suba chah unzoo suli.
12 k'an 'et 'en nts'un natélh'alh 'ink'ez naóolchoot.
'Et 'ants'i sich'oh sudzi ilhchoot li'tanilh. 13 Njan
suzih tedalh hukwa' nuszun inle, njan khunek
unzoo, 'i bugha sulhghel. 'Et da nyun ngha
sunat ne'óot'en wule da. 14 'Et whunts'ih nyun,
“A,” chaduzinih t'eh zeh, 'aw hoonli 'uwhuteslilh
hukwa cha'nuszun. 'Et whuz na'a nyunch'oh
hoonínt'i t'eh zeh. 15 'Et huwa tulih 'astl'iyaz nghu
whinya inle. 'Et sih 'ilhuz wheni naóolchoot t'eh,
'ilhuz nzih wúda. 16 'Aw 'o 'un nye 'ulhna chates-
dle. 'Et k'an 'et 'ulhna unli degha nus 'int'ah.
Nelhutsin buk'ets'intsi' unli. Si tube suba dézti
'et whunts'ih dalcho 'i be suba nyun 'o nus mba
dézti. 'Et náwhult'ah,ndi yunk'ut huba chah 'ink'ez
neMoodihti ba chah.

Si sk'una'a nailchoot
17 Si nyulh 'úst'en suninzun t'eh, si nasilchoot

hukw'u na'a naóolchoot. 18 'Et ndun hoonliyaz hoh
nts'un tínta' 'ant'en t'eh, k'us buts'un whuzilh'ai
t'eh, si suba 'uk'une'onguz. 19 Si, Paul, sich'oh
sula be nts'o k'e'usges. Si buk'elha hólhsilh.
'Et whunts'ih hoonliyaz mba whunatelhúnih,
nyunch'oh be khina, 'i be whunts'i, 'i be ntse'
'ust'i li'hoont'ah. 20 A, sulhutsin neMoodihti be
nyun ngha 'o nus hoonzoo nts'oh hukwa' nuszun.
Nts'e na'a suyuh ts'ih ho' dusni, 'et neMoodihti be
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sudzi soo na'inleh. 21Nts'ó k'e'usges, 'i buk'una'a
'utenilh suba 'alha' hoont'ah. Daja dusni, 'i be
'o nus 'utant'ilh nuszun. 22 'Et whunts'ih nts'e
tesdalh suba lhaóodonleh. Ntenadudli bugha 'et
ndoh honeh. 'Ink'ez nts'un sula nahudootnih.

Ye unzoo, 'i nyulh 'óot'e
23Epaphras ndun Sizi Gri bugha sulh tsak'esda,

'en chah dahooja nyulhni. 24 Mark, Aristarchus,
Demas, 'ink'ez Luke 'en chah, sulh 'uhut'en, 'en
ts'iyawh dahooja nyuhútni. 25NeMoodihti Sizi Gri
'en ye unzoo, 'i nyégha bulh 'óot'e. 'Et ndoh honeh.
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